
SANDING BELTS - VSM ABRASIVES CORPORATION 400 GRIT 3"
(7.6CM) X 25 7/32" (64CM)

To Fit Raytech Expanding Sanding Drums

About "Compact Grain" Belts - Aluminum Oxide Belts in super-fine grit (like 600)
are only available in what the maker calls "Compact Grain". This process layers
grit in a special adhesive and greatly increases belt life. Compact grain belts are
easily identified; they are ugly! The 600 grit belt shown looks like it should be a 60
grit but IT ISN'T. It really will give a 600 grit finish and will last extremely well.
Resin bonded, aluminum oxide. Sold singly.

Attributes

Name: VSM ABRASIVES CORPORATION 400 GRIT 3" (7.6CM) X 25 7/32" (64CM)
Manufacturer: VSM ABRASIVES CORPORATION
Product no.: 925325400
Mfr. No.:
Grit: 400
Size: 3 x 25 7/32
Delivery weight: 0.023kg
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Sicherheitsanleitung für Schleifbänder der VSM
Abrasives Corporation

Einleitung
Danke, dass du dich für die Schleifbänder der VSM Abrasives Corporation entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses
Dokument sorgfältig durch, bevor du die Schleifbänder verwendest, um die potenziellen Gefahren und notwendigen
Vorsichtsmaßnahmen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für eine sichere Verwendung.
Stelle sicher, dass die Schleifbänder mit deiner Schleifmaschine kompatibel sind.
Überprüfe das Schleifband vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagere die Schleifbänder an einem trockenen, kühlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halte die Schleifbänder außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der SicherheitsGatePlattform der EU.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und Staubmasken beim Betrieb der
Schleifmaschinen.
Vermeide den Kontakt mit beweglichen Teilen der Schleifmaschine, während sie in Betrieb ist.
Überschreite nicht die empfohlene Geschwindigkeit für das Schleifband, wie sie vom Hersteller der
Schleifmaschine angegeben ist.
Sorge für eine angemessene Belüftung beim Schleifen, um die Inhalation von Staub und Partikeln zu
minimieren.
Verwende das Schleifband nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen.
Wenn du während der Verwendung des Schleifbands Unbehagen oder negative Auswirkungen verspürst,
stelle die Verwendung des Produkts sofort ein und suche medizinischen Rat.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Trenne die Schleifmaschine von der Stromquelle.
Entferne das vorhandene Schleifband von der Maschine.
Richte das neue Schleifband mit den Riemenscheiben aus und stelle sicher, dass es richtig sitzt.
Ziehe die Bandspannung gemäß den Anweisungen des Herstellers an.
Schließe die Schleifmaschine wieder an die Stromquelle an.

Verwendung:

Starte die Schleifmaschine und lasse sie die gewünschte Geschwindigkeit erreichen.
Wende das Schleifband sanft auf das Werkstück an und halte einen gleichmäßigen und kontrollierten
Druck aufrecht.
Übe keinen übermäßigen Druck auf das Schleifband aus; lasse das Schleifmittel in seinem eigenen
Tempo arbeiten.
Überprüfe regelmäßig das Schleifband auf Abnutzung und ersetze es bei Bedarf.
Schalte nach der Verwendung die Schleifmaschine aus und trenne sie von der Stromquelle.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Schleifbänder gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsvorschriften.
Entsorge Schleifbänder nicht im regulären Hausmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthalten.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe für Materialien wie Aluminiumoxid in Betracht.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung kontaktiere bitte den zuständigen EUbasierten
Ansprechpartner der VSM Abrasives Corporation. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten
Informationen bereithältst, um eine schnelle Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der Schleifbänder der VSM Abrasives Corporation gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für
die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for VSM Abrasives
Corporation Sanding Belts

Introduction
Thank you for choosing the VSM Abrasives Corporation Sanding Belts. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the sanding belts
to understand the potential hazards and necessary precautions.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for safe use.
Ensure that the sanding belts are compatible with your sanding machine.
Inspect the sanding belt before each use for any signs of damage or wear.
Store sanding belts in a dry, cool place away from direct sunlight.
Keep sanding belts out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and dust masks when operating
sanding machines.
Avoid contact with moving parts of the sanding machine while it is in operation.
Do not exceed the recommended speed for the sanding belt as specified by the sanding machine
manufacturer.
Ensure proper ventilation when sanding to minimize inhalation of dust and particles.
Do not use the sanding belt for any purpose other than its intended use.
If you experience any discomfort or adverse effects while using the sanding belt, stop using the product
immediately and seek medical advice.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Disconnect the sanding machine from the power source.
Remove any existing sanding belt from the machine.
Align the new sanding belt with the pulleys, ensuring it is properly seated.
Tighten the belt tension according to the manufacturer's instructions.
Reconnect the sanding machine to the power source.

Usage:

Start the sanding machine and allow it to reach the desired speed.
Gently apply the sanding belt to the workpiece, maintaining a steady and controlled pressure.
Do not force the sanding belt into the material; let the abrasive work at its own pace.
Periodically check the sanding belt for wear and replace it if necessary.
After use, turn off the sanding machine and disconnect it from the power source.

Disposal Instructions
Dispose of used sanding belts in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of sanding belts in regular household waste if they contain hazardous materials.
Consider recycling options available in your area for materials such as aluminum oxide.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please contact the designated EUbased contact point for VSM Abrasives
Corporation. Ensure that you have the product details and any relevant information ready for a prompt response.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using VSM Abrasives
Corporation Sanding Belts. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Correas
de Lijado de VSM Abrasives Corporation

Introducción
Gracias por elegir las Correas de Lijado de VSM Abrasives Corporation. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Lee este documento con atención antes de
usar las correas de lijado para entender los posibles peligros y las precauciones necesarias.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso seguro.
Asegúrate de que las correas de lijado sean compatibles con tu máquina de lijado.
Inspecciona la correa de lijado antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Almacena las correas de lijado en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.
Mantén las correas de lijado fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad, guantes y mascarillas contra el polvo al
operar máquinas de lijado.
Evita el contacto con las partes móviles de la máquina de lijado mientras está en funcionamiento.
No excedas la velocidad recomendada para la correa de lijado según lo especificado por el fabricante de la
máquina de lijado.
Asegúrate de una ventilación adecuada al lijar para minimizar la inhalación de polvo y partículas.
No uses la correa de lijado para ningún propósito que no sea el uso previsto.
Si experimentas alguna incomodidad o efectos adversos mientras usas la correa de lijado, deja de usar el
producto de inmediato y busca consejo médico.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Desconecta la máquina de lijado de la fuente de energía.
Retira cualquier correa de lijado existente de la máquina.
Alinea la nueva correa de lijado con las poleas, asegurándote de que esté bien colocada.
Ajusta la tensión de la correa según las instrucciones del fabricante.
Vuelve a conectar la máquina de lijado a la fuente de energía.

Uso:

Enciende la máquina de lijado y permite que alcance la velocidad deseada.
Aplica suavemente la correa de lijado a la pieza de trabajo, manteniendo una presión constante y
controlada.
No fuerces la correa de lijado en el material; deja que el abrasivo trabaje a su propio ritmo.
Revisa periódicamente la correa de lijado en busca de desgaste y reemplázala si es necesario.
Después de usar, apaga la máquina de lijado y desconéctala de la fuente de energía.

Instrucciones de Eliminación
Desecha las correas de lijado usadas de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
No deseches las correas de lijado en la basura doméstica si contienen materiales peligrosos.
Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu área para materiales como el óxido de aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas de seguridad o soporte adicional, por favor contacta con el punto de contacto designado en la UE
para VSM Abrasives Corporation. Asegúrate de tener los detalles del producto y cualquier información relevante a
mano para una respuesta rápida.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas las
Correas de Lijado de VSM Abrasives Corporation. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de sécurité pour les courroies abrasives VSM
Abrasives Corporation

Introduction
Merci d'avoir choisi les courroies abrasives de VSM Abrasives Corporation. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
d'utiliser les courroies abrasives afin de comprendre les dangers potentiels et les précautions nécessaires.

Directives générales de sécurité
Suivez toujours les instructions du fabricant pour une utilisation sécurisée.
Assurezvous que les courroies abrasives sont compatibles avec votre machine à poncer.
Inspectez la courroie abrasive avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Rangez les courroies abrasives dans un endroit sec et frais, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Gardez les courroies abrasives hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité, des gants et des
masques antipoussière lors de l'utilisation des machines à poncer.
Évitez tout contact avec les pièces mobiles de la machine à poncer pendant son fonctionnement.
Ne dépassez pas la vitesse recommandée pour la courroie abrasive, telle que spécifiée par le fabricant de la
machine à poncer.
Assurez une ventilation adéquate lors du ponçage pour minimiser l'inhalation de poussières et de particules.
Ne pas utiliser la courroie abrasive à d'autres fins que celles pour lesquelles elle est prévue.
Si vous ressentez un inconfort ou des effets indésirables lors de l'utilisation de la courroie abrasive, arrêtez
immédiatement l'utilisation du produit et consultez un médecin.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Débranchez la machine à poncer de la source d'alimentation.
Retirez toute courroie abrasive existante de la machine.
Alignez la nouvelle courroie abrasive avec les poulies, en vous assurant qu'elle est correctement
positionnée.
Serrez la tension de la courroie selon les instructions du fabricant.
Rebranchez la machine à poncer à la source d'alimentation.

Utilisation :

Démarrez la machine à poncer et laissezla atteindre la vitesse désirée.
Appliquez doucement la courroie abrasive sur la pièce à travailler, en maintenant une pression
constante et contrôlée.
Ne forcez pas la courroie abrasive dans le matériau ; laissez l'abrasif travailler à son propre rythme.
Vérifiez périodiquement la courroie abrasive pour détecter l'usure et remplacezla si nécessaire.
Après utilisation, éteignez la machine à poncer et débranchezla de la source d'alimentation.

Instructions de disposition
Disposez des courroies abrasives usagées conformément aux réglementations locales en matière
d'élimination des déchets.
Ne jetez pas les courroies abrasives avec les déchets ménagers ordinaires si elles contiennent des matériaux
dangereux.
Envisagez les options de recyclage disponibles dans votre région pour des matériaux tels que l'oxyde
d'aluminium.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou un soutien supplémentaire, veuillez contacter le point de contact désigné basé
dans l'UE pour VSM Abrasives Corporation. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente
prête pour une réponse rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation des
courroies abrasives de VSM Abrasives Corporation. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Cinghie di
Smerigliatura VSM Abrasives Corporation

Introduzione
Grazie per aver scelto le Cinghie di Smerigliatura della VSM Abrasives Corporation. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare le cinghie di smerigliatura per comprendere i potenziali rischi e le necessarie
precauzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.
Assicurarsi che le cinghie di smerigliatura siano compatibili con la propria macchina per smerigliare.
Ispezionare la cinghia di smerigliatura prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.
Conservare le cinghie di smerigliatura in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.
Tenere le cinghie di smerigliatura fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza, guanti e maschere antipolvere
durante l'uso delle macchine per smerigliare.
Evitare il contatto con le parti in movimento della macchina per smerigliare mentre è in funzione.
Non superare la velocità raccomandata per la cinghia di smerigliatura come specificato dal produttore della
macchina.
Garantire una ventilazione adeguata durante la smerigliatura per ridurre l'inalazione di polvere e particelle.
Non utilizzare la cinghia di smerigliatura per scopi diversi da quelli previsti.
Se si avvertono disagio o effetti avversi durante l'uso della cinghia di smerigliatura, interrompere
immediatamente l'uso del prodotto e consultare un medico.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Disconnettere la macchina per smerigliare dalla fonte di alimentazione.
Rimuovere eventuali cinghie di smerigliatura esistenti dalla macchina.
Allineare la nuova cinghia di smerigliatura con le pulegge, assicurandosi che sia correttamente
posizionata.
Serrare la tensione della cinghia secondo le istruzioni del produttore.
Ricollegare la macchina per smerigliare alla fonte di alimentazione.

Uso:

Accendere la macchina per smerigliare e consentirle di raggiungere la velocità desiderata.
Applicare delicatamente la cinghia di smerigliatura sul pezzo da lavorare, mantenendo una pressione
costante e controllata.
Non forzare la cinghia di smerigliatura nel materiale; lasciare che l'abrasivo lavori al proprio ritmo.
Controllare periodicamente la cinghia di smerigliatura per usura e sostituirla se necessario.
Dopo l'uso, spegnere la macchina per smerigliare e disconnetterla dalla fonte di alimentazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le cinghie di smerigliatura usate in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire le cinghie di smerigliatura nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.
Considerare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria area per materiali come l'ossido di alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di contattare il punto di contatto designato con sede
nell'UE per la VSM Abrasives Corporation. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi
informazione pertinente per una risposta tempestiva.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso delle
Cinghie di Smerigliatura della VSM Abrasives Corporation. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.
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Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczeństwa dla Pasy
Ścierne VSM Abrasives Corporation

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pasów ściernych VSM Abrasives Corporation. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego
dokumentu przed użyciem pasów ściernych, aby zrozumieć potencjalne zagrożenia i niezbędne środki ostrożności.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących bezpiecznego użytkowania.
Upewnij się, że pasy ścierne są kompatybilne z Twoją maszyną szlifierską.
Sprawdź pas ścierny przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przechowuj pasy ścierne w suchym, chłodnym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Trzymaj pasy ścierne poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne, rękawice i maski
przeciwpyłowe podczas obsługi maszyn szlifierskich.
Unikaj kontaktu z ruchomymi częściami maszyny szlifierskiej, gdy jest w ruchu.
Nie przekraczaj zalecanej prędkości dla pasa ściernego, jak określono przez producenta maszyny szlifierskiej.
Zapewnij odpowiednią wentylację podczas szlifowania, aby zminimalizować wdychanie pyłów i cząsteczek.
Nie używaj pasa ściernego do żadnego celu innego niż jego zamierzony użytek.
Jeśli odczuwasz jakiekolwiek dyskomforty lub negatywne skutki podczas używania pasa ściernego,
natychmiast zaprzestań używania produktu i skonsultuj się z lekarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Odłącz maszynę szlifierską od źródła zasilania.
Usuń wszelkie istniejące pasy ścierne z maszyny.
Wyreguluj nowy pas ścierny na kołach pasowych, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Dokręć napinacz pasa zgodnie z instrukcjami producenta.
Podłącz maszynę szlifierską do źródła zasilania.

Użytkowanie:

Włącz maszynę szlifierską i pozwól jej osiągnąć pożądaną prędkość.
Delikatnie przyłóż pas ścierny do obrabianego przedmiotu, utrzymując stały i kontrolowany nacisk.
Nie wymuszaj pasa ściernego na materiał; pozwól, aby ścierniwo działało w swoim tempie.
Okresowo sprawdzaj pas ścierny pod kątem zużycia i wymień go, jeśli to konieczne.
Po użyciu wyłącz maszynę szlifierską i odłącz ją od źródła zasilania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte pasy ścierne zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi usuwania odpadów.
Nie wyrzucaj pasów ściernych do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawierają materiały niebezpieczne.
Rozważ opcje recyklingu dostępne w Twoim rejonie dla materiałów takich jak tlenek glinu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o kontakt z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE dla VSM Abrasives Corporation. Upewnij się, że masz szczegóły dotyczące produktu
oraz wszelkie istotne informacje, aby uzyskać szybką odpowiedź.



Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewni bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas korzystania z pasów ściernych VSM Abrasives Corporation. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet VSM Abrasives Corporationin
Hiomahihnoille

Johdanto
Kiitos, että valitsit VSM Abrasives Corporationin hiomahihnat. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen hiomahihnojen käyttöä
ymmärtääksesi mahdolliset vaarat ja tarvittavat varotoimet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisessa käytössä.
Varmista, että hiomahihnat ovat yhteensopivia hiomakoneesi kanssa.
Tarkista hiomahihna ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Säilytä hiomahihnat kuivassa, viileässä paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.
Pidä hiomahihnat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, hanskoja ja pölymaskeja hiomakoneita
käytettäessä.
Vältä kosketusta hiomakoneen liikkuviin osiin sen ollessa toiminnassa.
Älä ylitä suositeltua nopeutta hiomahihnalle, kuten hiomakoneen valmistaja on määrittänyt.
Varmista riittävä ilmanvaihto hiottaessa, jotta vähennät pölyn ja hiukkasten hengittämistä.
Älä käytä hiomahihnaa muuhun tarkoitukseen kuin sen suunniteltuun käyttöön.
Jos tunnet epämukavuutta tai haittavaikutuksia hiomahihnan käytön aikana, lopeta tuotteen käyttö välittömästi
ja hae lääkärin apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Irrota hiomakone sähköverkosta.
Poista koneesta mahdollinen vanha hiomahihna.
Aseta uusi hiomahihna pulteille, varmistaen että se on kunnolla paikoillaan.
Kiristä hihnan jännitys valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Liitä hiomakone takaisin sähköverkkoon.

Käyttö:

Käynnistä hiomakone ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus.
Levitä hiomahihnaa varovasti työpalaan, pitäen tasainen ja hallittu paine.
Älä pakota hiomahihnaa materiaaliin; anna hionnan tapahtua omassa tahdissaan.
Tarkista säännöllisesti hiomahihnaa kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.
Käytön jälkeen sammuttaa hiomakone ja irrota se sähköverkosta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt hiomahihnat paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä hiomahihnoja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia alueellasi, kuten alumiinioksidin kierrätystä.

Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen saamiseksi ota yhteyttä VSM Abrasives Corporationin nimettyyn EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina nopeaa vastausta
varten.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen VSM Abrasives
Corporationin hiomahihnojen käytössä. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för VSM Abrasives
Corporation Sandpapper

Introduktion
Tack för att du valt VSM Abrasives Corporation Sandpapper. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder
sandpapperet för att förstå potentiella faror och nödvändiga försiktighetsåtgärder.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner för säker användning.
Se till att sandpapperet är kompatibelt med din slipmaskin.
Inspektera sandpapperet före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Förvara sandpapper i en torr, sval plats borta från direkt solljus.
Håll sandpapper utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon, handskar och dammmasker när du använder
slipmaskiner.
Undvik kontakt med rörliga delar av slipmaskinen medan den är i drift.
Överskrid inte den rekommenderade hastigheten för sandpapperet som anges av slipmaskinens tillverkare.
Säkerställ god ventilation vid slipning för att minimera inandning av damm och partiklar.
Använd inte sandpapperet för något annat syfte än dess avsedda användning.
Om du upplever obehag eller negativa effekter vid användning av sandpapperet, sluta använda produkten
omedelbart och sök medicinsk rådgivning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Koppla bort slipmaskinen från strömkällan.
Ta bort eventuellt befintligt sandpapper från maskinen.
Justera det nya sandpapperet med remskivorna, se till att det sitter ordentligt.
Spänn remmen enligt tillverkarens instruktioner.
Anslut slipmaskinen till strömkällan.

Användning:

Starta slipmaskinen och låt den nå önskad hastighet.
Applicera försiktigt sandpapperet på arbetsstycket, håll ett jämnt och kontrollerat tryck.
Tvinga inte sandpapperet in i materialet; låt det abrasiva arbeta i sin egen takt.
Kontrollera regelbundet sandpapperet för slitage och byt ut det om nödvändigt.
Efter användning, stäng av slipmaskinen och koppla bort den från strömkällan.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda sandpapper i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte sandpapper i vanligt hushållsavfall om de innehåller farliga material.
Överväg återvinningsalternativ som finns i ditt område för material som aluminiumoxid.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för VSM
Abrasives Corporation. Se till att du har produktinformation och relevant information redo för ett snabbt svar.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse vid användning av
VSM Abrasives Corporation Sandpapper. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro brusné pásy VSM Abrasives
Corporation

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali brusné pásy VSM Abrasives Corporation. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného použití tohoto produktu. Před použitím brusných pásů si prosím pečlivě
přečtěte tento dokument, abyste porozuměli potenciálním nebezpečím a nezbytným opatřením.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro bezpečné použití.
Ujistěte se, že brusné pásy jsou kompatibilní s vaším brusným strojem.
Před každým použitím zkontrolujte brusný pás na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Skladujte brusné pásy na suchém, chladném místě mimo přímé sluneční světlo.
Udržujte brusné pásy mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, rukavice a masky proti prachu při
obsluze brusných strojů.
Vyhněte se kontaktu s pohyblivými částmi brusného stroje, když je v provozu.
Nepřekračujte doporučenou rychlost pro brusný pás, jak je uvedeno výrobcem brusného stroje.
Zajistěte správné větrání při broušení, aby se minimalizovalo vdechování prachu a částic.
Nepoužívejte brusný pás k žádnému jinému účelu než k jeho zamýšlenému použití.
Pokud pocítíte jakékoli nepohodlí nebo nežádoucí účinky při používání brusného pásu, okamžitě přestaňte
produkt používat a vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Odpojte brusný stroj od elektrického zdroje.
Odstraňte jakýkoli stávající brusný pás ze stroje.
Zarovnejte nový brusný pás s kladkami a ujistěte se, že je správně usazen.
Utáhněte napětí pásu podle pokynů výrobce.
Znovu připojte brusný stroj k elektrickému zdroji.

Použití:

Zapněte brusný stroj a nechte ho dosáhnout požadované rychlosti.
Jemně přitlačte brusný pás na pracovní kus, přičemž udržujte stálý a kontrolovaný tlak.
Nepřetahujte brusný pás do materiálu; nechte abrazivní část pracovat svým vlastním tempem.
Pravidelně kontrolujte brusný pás na opotřebení a v případě potřeby jej vyměňte.
Po použití vypněte brusný stroj a odpojte jej od elektrického zdroje.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité brusné pásy v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nevyhazujte brusné pásy do běžného domácího odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší oblasti pro materiály jako hliníkový oxid.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu se obraťte na určený kontaktní bod se sídlem v EU pro VSM
Abrasives Corporation. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu a jakékoli relevantní informace pro
rychlou odpověď.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek při používání brusných
pásů VSM Abrasives Corporation. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


